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TRES LECTURAS PREVIAS AL
ABORDAJE
DE UN PROGRAMA
DE HISTORIA MODERNA

Tengo un juego de apuntes que he ido construyamdo @ curso y que ahora ya
tengo algo abandonado, que podéis consultar ereisice:
http://sola.archivodelafrontera.com/apuntes.htm

De ahi os extraigo esta recomendacion de tresdihdsicos que os pasaré a
glosar y a presentar con algunos de sus fragmertdo®) resefia:

“Pero hay otras lecturas breves que os queria readan. El libro d€Carlo M2
Cipolla: Historia econdmica de la poblacion mundialy reeditado, asi como
aquella broma para historiadores queard\llegro ma non tropp@ue ha editado

Critica y en el que bromea con la obsesion pouahtitativismo y algunos vicios
interpretativos posibles.

Son titulos que no responden en concreto a ning@ma" del programa, pero ayudan a
comprenderlos todos mejor. O sea, varita magica.

Es el caso del libro deiero Camporesi, El pan salvajeso que dificil de
encontrar, sobre el hambre en la sociedad preinalyste esos textos que intuyes que
estan poniendo las cosas en su lugar.

Dejo para ir presentandoos en clase algunos dtubsst que debéis conocer al terminar
el curso, y en concreto.Peter Burke: La cultura popular en la Europa
modernaal fin traducido por Alianza efMadrid, 1990)aunque ya es de 1978.”

Esos son los tres titulos — varita magica — que 0s

presento a continuacion, para animaros a
abordarlos como lectura.
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Historia
econdémica de

la poblacién =nR
mundial

de la humanidad
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Esta pequefia obra, cldsica ya en la his-
toriografia econémica y social, constitu-
ye la mejor sintesis histdrica sobre la
evolucién de la humanidad desde la re-
volucién agricola hasta nuestros dias. El
libro que aqui presentamos, en una edi-
cién enteramente renovada y puesta al
dia, describe las grandes tendencias se-
guidas por la poblacién mundial en su
desarrollo demogréfico y en su aprove-
chamiento de los recursos econdmicos
disponibles. Carlo M. Cipolla, profesor
de historia economica en las Universida-
des de Pavia y Berkeley, analiza, desde
una perspectiva globalizadora, los prin-
cipales problemas con que actualmente
se enfrenta la humanidad y pone de re-
lieve las contradicciones de las socieda-
des desarrolladas surgidas de la revolu-
cién industrial.

SBN 84-7423-068-3
80

|
9 "788474"2306

Este es el titulo primero, y este es su indice:

178 HISTORIA ECONOMICA DE LA POBLACION MUNDIAI

Capitulo 5. — ;Cudnta gente? i 1
El crecimiento demogtifico y los niveles de vida 12
La Revolucién Agricola . ) |
El éxodo europeo : 131

La alimentacién de las nuevas bocas . . 135
INDICE ¢Cudnta gente? . . BEREY
Capitulo 6. — Una época de transicion 141
Prekicivs 9 ¢Hasta dénde podemos llegar? . 143
El pasado biolégico del hombre . . . . 145
Astadecimienta . 13 ¢Calidad o cantidad? 3 3 148
Bibliografia ) ) ) 153
Capitulo 1. — Las dos. revoluciones 15
La Revolucién Agricola 16 Indice de figuras ¥ 169
La Revolucién Industrial . 29
Oué dlase devevlucicns 5 fndice de tablas . . . Rt
Capitulo 2. — Las fuentes de energia . 35 e . o 1/5
La conversién de la energia . 38
La Revolucién Agricola 45
La Revolucién Industrial . 57
Capitulo 3. — Produccién y consumq . b
La sociedad agricola - 76
La sociedad industrial . 79
Capitulo 4. — Natalidad y mortalidad . 91
La sociedad primitiva . ; L]
Las sociedades agricolas h
La Revolucién Industrial . . 1
Nivelacién de los indices de natalidad v morialidad 111
|31

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Archivo de la Frontera

De él os recojo un fragmento de tres paginas psavgais de qué va y os anime
a ese abordaje, que es de lo que se trata:

AA POBLACION MUNDIAL LAS DOS REVOLUCIONES 33

Industrial una proporcion
y ol 50 por ciento, trabaja en Iy
| del resto, buena parte se dedica
1 como el gobierno, la banca, log
liberales y toda clase de empresas pro-
Ielos para las que los economistas y los es
elegido la denominacién de «sector terciarion
It de otra mejor® Probablemente los progresos de la
lomatizacion» hardn que descienda atn mds el porcentaje

e ln poblacién activa que realmente trabaja en la «indus-
trian

de simples érganos de un rriundo agricola undpoc?
complejo. A menudo no eran més que los cent{oslade rel
i6n de las rentas agricolas. Tal como ha sefialado ¢l
sor Frankfort: «La gran divergencia entre !a cmcfiad y
mpo, entre la vida rural y Ja urbana es, bajo la 'Oi-m:
que nos era conocida, fruto de la Revcluc*o'n Indusnila Z
modo parecido, el entusiasmo y la habilidad emp eg as
los medievalistas para describir_ a los mc{caderes, ban-
ros, fabricantes de textiles y la vida en las c1udadez1 sirvié
ncipalmente para ocultar a la persona de cultura me ;a —y
frecuencia a los mismos medievalistas— el hecho de que
luso las sociedades mds desarrolladas de la Europa fme-
dieval siguieron siendo fundamentalmente agrarias. dLa lrac-
cién de la poblacién activa y de IOE recursos dedica adal co-
mercio y a la fabticacién era pequefia, la mayor pa\:tel e ;0-
mercio estaba relacionado con los productos agicolas, los
famosos mercaderes y banqueros solian ser terratenientes en
 parte (del mismo modo que la mayorfa de los artesanos y ma-
rinos eran campesinos a ratos) v, ﬁna]ms:nte,' como veremos
mds adelante, la mayor parte de la energfa utilizada provenia
en realidad de la agricultura.

¢QUE CLASE DE REVOLUCION?

Con demasiada frecuencia los historiadores han puesto la
etiqueta de «revolucién» a los cambios que constantemente
se producen en el curso de la historia, Detectaron uria «Re-
volucién Utrbana» en los albores de la historia, una «Revolu- s
cién Comercial» en la Europa del siglo x1, una «especie de La Revolucién Agricola de 10.000 a.C. v la Revolucién In-
Revolucién Industrial» en la Holanda del siglo X1, y una «Re- * dustrial del siglo xviir d.C., por otra parte, crearon brechas
volucién Industrial» en la Inglaterra del siglo xrm. Sin em- - profundas en la continuidad del proceso histérico. Con cada
bargo, todas estas «revoluciones», al menos desde nuestra £ una de estas dos revoluciones, empieza una «‘hlsmm‘ naes
perspectiva, tuvieron muy poco de revolucionario. Produje- va», una historia dramdtica y completamente ajena a la an-
ron algunos cambios, pero no alteraron el cardcter funda- terior. La continuidad entre el hombre de las cavernas y los
mental de la economia de las sociedades en cuyo seno tuvie- constructores de las pirdmides se rompid, del mismo modf)
ron’ lugar. Cuando aparecieron las primeras «ciudades», las que se rompe toda continuidad entre el Jabrador de la anti-
sociedades que experimentaron el nuevo fenémeno siguieron giiedad y el operario de la moderna estacién nuclear. )
siendo fundamentalmente agricolas y las «ciudades» no pa- En este contexto, el término «revolucién» no quiere de_-
cir, ni mucho menos, que los cambios representaran acci-

30. Sobre el concepto del «sector terciario», véanse Clark, 1957;
Bauer y Yamey, 1951, pp. 741.755; Minkes, 1955, pp. 366.373.

31 Fourastié, 1949, p. 74, 32, Frankfort, 1951, p. 57.

M IORA BOONOMIEA BIC LA FORLACION MUNDIAL

velucldn con las situaciones yevon
o Maltw w0 la vista que la Revolucién In
paducto de los cambios culturales, sociales y
we habfan producido en la Europa occiden
alglon X1y xvir" Y aunque casi no sabemos nad
ol origen de la Revolucién Agricola, tenemos el con-
venclmiento de que encontré el camino preparado por los
cambios habidos en «el nivel de culturas :as{ como en Ia «con-
dicién natural del medio ambiente».* Cada una de las «revo-
luciones» tuvo sus raices en el pasado, pero, al mismo tiem-
po, cada una de ellas produjo una honda desgajadura respecto
de este mismo pasado.** La primera «revolucién» transformé
en agricultores y pastores a los que hasta entonces cazaban y
recogfan alimentos silvestres. La segunda hizo que los agri-
cultores y pastores se transformaran en los operarios de «es-
clavos mecdnicos» alimentados con energia inanimada.

33. Cipolla, 1967, pp. 15-36. ‘

34. Braidwood, 1961, p. 100, y 1960, p. 134.

35. Al describir la «invencién de la agricultura» en el viejo mundo,
el profesor Clark escribié que «tratar un proceso tan prolongado y que trajo
consigo un cambio tan sutil en la actitud de los hombres respecto de los
animales y las plantas como si se tratara de un invento o incluso una serie
de inventos en el campo de la tecnologia es a todas luces confundir su natu-
raleza». Saca la conclusién de que «la Revolucién Neolitica no fue ni una
revolucién ni neolitica: antes bien fue una transformacién iniciada por las
comunidades del Paleolitico inferior y llevada a término por las del Mesoli-
tico» (Clark, 1969, pp. 71-72). En una vena parecida, al referirse a la secuen-
cia de Tehuacdn en el nuevo mundo (véase la pdgina 21), el doctor MacNeish

sugiere una evolucién neolitica mds que una Revolucién Neolitica» (Mac-
Neish, 1965, p. 93). No pongo en duda la sabiduria de los comentarios
hechos por Clark y MacNeish. Todas las definiciones ad hoc y su validez
descansan en lo que uno quiera demostrar. En el presente libro empleo el
término Revolucién Neolitica o Agricola no en relacién con la velocidad,
sino con el caricter revolucionario de un cambio que, dejando aparte su
rapidez o su lentitud, transformé a los cazadores y recolectores de frutos
en pastores y agricultores.

141
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Y, finalImente, una grafica muy sencilla y signifiga que impresiona aun:

130  HISTORIA ECONOMICA DE LA POBLACION MUNDIAL

ciente y la difusién de técnicas agricolas avanzadas y nuey
clases de cultivos en las diversas zonas agticolas y en lox
ductos de los tltimos cazadores paleoliticos (especialments i
las Américas y Australia). De hecho, hay claros indicios
que la especie humana todavia se hallaba en expansién. Fs pri
bable que entre 1650 y 1750 la poblacién mundial creciern §
razén de un 0,3-0,4 por ciento anual.?

LA REVOLUCION INDUSTRIAL

Entonces vino la Revolucién Industrial y se produjo la ex-
plosién demogrifica. Una vez mds el aumento de la poblacidn

'y
3000 [
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2000
1500 | 1800 d, C, 1.600 millones
1850 d. C. - 1.200 millones
Jaaa L1800 d. C. - 910 millanes
__—-17504d. C. = 750 millones
100 | e =
IIIIIIIIIIIIrl
10000 a. C. 1950 d. C.
1750 d. C.

Ficura 18
El crecimiento de la poblacién humana mundial

6. UN, 1953, p. 12. Para ¢l notable crecimiento de la poblacién china
de 1680 a 1775, véase Ping-Ti Ho, 1939, pp. 266-270.

A quien le guste este titulo minimo de Cipolla, Queque el dAllegro ma non troppo,
qgue seguro que le divertira.

151
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Piero Camporesi
El pan salvaje

En el siglo xvi el sentimiento de impotencia del hombre ante su
propio destino se agudizo oscuramente. El hambre y las enfermeda-
des constituian un castigo que, segiin la creencia comiin, se debia
al pecado original, la maligna influencia de las estrellas y el dese-
quilibrio de los humores. En los tiempos de escasez los hambrien-
tos se transformaban en grotescos simulacros de seres humanos,
exhaustos por el trabajo de seguir viviendo. Desaparecia el limite
alimentario entre hombres y animales y era comtin la antropofa-
gia; la réflexion, llevada a cabo por tedlogos y casuistas de la época,
acerca de cudndo es licito comer carne humana, muestra que se
trataba de una prictica mds o menos clandestina, consecuencia del
hambre a la que Virgilio habia llamado “obscena”, y Quintiliano,
“la mds terrible de las enfermedades”.

Basdndose en documentos de la época, el presente libro analiza
los efectos que la mala distribucién de los medios de subsistencia
causo tanto en la sociedad como en el arte y la interpretacion de la
realidad, asi como-los medios a los que se acudid para paliar las
consecuencias de la subalimentacion y las enfermedades: las semi-
llas y las hierbas alucinégenas, el pan mejorado con drogas, las me-
dicinas preparadas eon craneos pulverizados, la carne humana.

La pobreza y los bajos niveles de subs i han incidido sobre
las categorins logicas, que son generadas por las situaciones cultu-
rales: en los sectores bajos de la sociedad se forjaba un modelo de
existencia miy diferente del que elaboraron intelectuales raciona-
listas como Galileo, Bacon y Descartes, quienes inplantaron sli-
dos ladrilles en la fabricacion de una mdiquing del mundo. &

Piero Camporesi

Elpan salvaje

ISBN 950-557-276-X

Il

9 7895057572762 Fondo de Cultura Econé

Este es el segundo titulo recomendado. Y este ieslioe:

INDICE
Introduccién 9
L La “miserable dad” 23
1L El pan fugitivo 37

1L Canibalismo sagrado y profano

IV. “...Y se van por ¢l mundo tomando el mal camino’

V. “Se pudrieron en su propio excremento” .

246 EL PAN SALVAJE

VL “El mundo patas arriba” ...

VIL La “carestia de la vida” y los “tiempos de la sospecha™ ... 109

I o ‘ ....... = . XVIL. Pitridos vermes y sérdidos caracoles ..

K. BataltaseiSuales: i catss BORIGTR, e mmesmmepusarssviic 133 | XVIIL Usia cludad de momias ... 223
X. “Medicing PAUPErum” .....cccovoeeeeesseerrssserernn ST - J -
XI. “Estrechez de bolsa” . 149 | XIX. El triunfo de la pobreza ...... N RS R 229
XIIL Vértigos colectivos e TS .

XIIL Sucfios hiperbolicos . g Indice de NOMbIes ......ccvieiiieieee e e 239
XIV. Paraisos artificiales 177

XV. El pan de amapolas ... 189

XVL La “voluble y vermicular colonia™............. 195
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No os recojo ningun fragmento del libro de CampppEso si tres paginas de un viejo
libro mio que se titulaba asi:

En ese libro lo utilicé para un capitulo en el glasaba el hambre en la sociedad
mediterranea de la época de Cervantes para congpnena figura popular compleja y
dificil, la del muladi/renegado. Os recojo eseddxeve, en el que juego con las citas
de Camporesi, aunque de otra edicion diferenta dee¢ aqui os presento del FCE.

3 ADO
JURA DEL RENEGA
UN MEDITERRANEO DE PIRATAS LA FIG

bia; Cide Hamete estaba condenado a emigrar de la Mancha i
Berberia, sin duda. Un autor tunecino, siguiendo el hilo 16gica
de la ficcion cervantina, lo presenta emigrado a Tianez en los afios
claves del enfrentamiento entre Carlos V y los turcos de Barba
rroja, en el arranque de una deliciosa novela corta cuyo prota
gonista es un nifio negro esclavo cuyo primer amo es precisa
mente alquimista®, nuestro Cide Hamete. Nuevamente, ficcion
verosimil; pero es otro asunto el que nos interesa aqui.

erdas y otros
tones de sus ropillas unos sean de seda, otros de cu;i:es };mn =
de vidrio? ;Por qué de sus cueglos, por la maly(r;rspp iy ac
i moldes?... |
i sy no abiertos con . r
ser siempre escarolado o Liparte
i i stas a su honra espan 2
1 bien nacido que va dando pis ¢ —
:ue desde una legua se le descubre el remiendo lde:1 ;@;ﬁ;c o
trasudor del sombrero, la hilaza del herreruelo y la
4 1y 28
6magol» 2. . .
escConghébiles circunloquios y recursos retoricos Ccna/:ar:tlzst};_
conseguido introducir el gran asur:itol quelpudxcra eél:m i
i hambre del estomago».
" do o casi todo, el de «da T t e
. Cervantes reflexiona como genial conocedor de un gs%?;gtzs e
|y de sus consecuencias; uno de los rcsultcadosdrlﬂas nl, ey
1 . . is -
i6 de Rinconete y Cortaatllo, rea A
esa reflexion, el prodigio de K 2 g
16 0 miseria material y su log
cursion al hondon de lat 1 gl
' la peculiar moral del picaro qile 31 e; capaz 'd?é;::)(é::jamina %
) emasiado alejada de esa vis
reza y amor. No demasia J c e i ey
picaryo aunque con matices, sera su vision del renegado en
| beria. : : o - &
1 No es un dato secundario o de importancia chnog, )smc;ﬂco o
1o contrario, prioritario incluso, ell asunlm» dlel x:i:;]e ‘r‘uc\{mcrgto
i industrial, en el siglo o
breza en la sociedad prein n /e .
| La historiografia inglesa ya lolestudxo c;)n dctsr;:{r;éseréteopy()bms
. Hi i 16n a las «poor laws»
Hill presta especial atencion I g
j laterra moderna®, en C1¢ r
en sus trabajos sobre Ing e e
modélicos. Pero es después de la lectura de un C.S?&ldm esgl;x:mo
do de Piero Camporesi ya citado, El pan salvaje™, (:Eanmadora
se da cuenta de la magnitud del plrob}l]er‘l;_a y tdc Zulac:,:po e
inci 1 1 idiana de los habitantes de
incidencia en la vida coti an S ¥,
i i dernos. No quisiera pas
la ciudad de los tiempos mo! iera =i
siado en estas consideraciones, pero el prg%;:e:l:;gigilidadesde
i i a tasticas e inconcebl ¢
resi da pie a las mas fantasti iybablen bl & el
16 inquictante hipotesis de
elucubracién, hasta la ing R o
profundamente desequilibrada —para un qbs:vagor ean -
en la que «pobreza’y locura acaban coincidiendo»®'y

2. SOBRE «<LA HAMBRE DEL ESTOMAGO»,
EL «<PAN SALVAJE» Y LA FIGURA
DEL HOMBRE POBRE QUE RENIEGA
DE SU FE RELIGIOSA

Cide Hamete, como don Miguel, era pobre. En un momento
le hace jurar «que por Mahoma diera... la mejor almolafa de dos
que tenia»?. Y en su boca pone el ma§ amargo discurso sobre
la pobreza, la de «la hambre del estémago», de su reflexién no-
velada: «Aqui exclamé6 Benengeli, y escribiendo dijo: Oh po-
breza, pobreza! {No sé yo con qué razén se movio aquel gran
poeta cordobés (Juan de Mena) a llamarte “Dadiva santa desa-
gradecida”! Yo, aunque moro, bien sé, por la comunicacién que
he tenido con cristianos, que la santidad consiste en la caridad,
humildad, fe, obediencia y pobreza; pero con todo eso digo que
ha de tener mucho de Dios el que se viniese a contentar con ser
pobre, si no es de aquel modo de pobreza de quien dice uno de
sus mayores santos: ‘“Tened todas las cosas como si no las tuvié-
sedes”; y a esto llaman pobreza de espiritu; pero td, segunda po-
breza —que eres la de la que yo hablo—, ;por qué quieres estre-
llarte con los hidalgos y bien nacidos mis que con otra gente?

:Por qué los obligas a dar pantalia a los zapatos, y a que los bo-

4 i 44, » i .
2: {?;iegé;:[;l(w, en El siglo de la Revolucion, Ayuso, l\élain(]léézn. pp. 35 58
30 p, Camporesi, El pan salvaje, Mondibérica, Madrid, 3

S Ihidem, p. 85.

2% Basi Jrayyef, Barg el-Lil, Instituto Hispano-Arabe de Cultura, Madrid,
1982.

27 Quijote, 11, 48.

274 275
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UN MEDITERRANEO DE PIRATAS

la medida del tiempo acaba confundiéndose con la del espacio
«fio de la cosechan / «afio del hambreh *. Utilizando fuentes li-
terarias en lugar de las tradicionales utilizadas por los historia-
dores —que un dia cercano han de confluir sin duda, lo que se-
ria muy beneficioso—, Camporesi piensa que el «drama cotidia-
no» escapa a la historiografia cuantitativista y que «la recons-
truccién desde el interior, “a parte subjecti”, de la jornada del
pobre entra mis en el 4mbito de la invencién literaria que de la
perspectiva de la historia social» *; Desde el capitulo primero
aborda ya la «miserable enfermedad» que es el hambre ™ y has-
ta la cruda realidad de la antropofagia®. «El hambre..., (mise-
rable enfermedad)... (era) aliada de las enfermedades epidémicas,
propias de las sociedades que habian llegado a la etapa de la or-
ganizacion estatal, y que sin embargo dejaban de un modo irres-
ponsable que se degradaran vastas dreas humanas, superpobla-
das y pobresy .

Resata también Camporesi la oposicién entre la vision del mun-
do de los pobres y de las élites de «clerici» y «literati», casi con-
traposicién caos/orden, y de las utopfas populares, como la del
pais de Jauja, de «mundus inversus», hasta afirmar rotundo los
dafios fisiolgicos irreparables causados en la «cultura de la po-
breza» V. El brillante Renacimiento habria que revisarlo en pro-
fundidad: «La “douceur de vivre” —utilizando Camporesi aqui
un término de Le Roy Ladurie, notable historiador francés que
abordara temas similares de lo que se pudiera llamar historia de
las mentalidades— del antiguo régimen es un mito del que go-
zan s6lo unos pocos aristocratas privilegiados, o los “tontos del
pueblo”, tocados afortunadamente por el triste privilegio de la
demencia, el tnico accesible a los miserables» .

El amplisimo abanico de puntos tratados por Camporesi, no
pocos de ellos inquietantes atin hoy dia, y sin querer ser exahus-

32 [hidem.

3 Ibidem, p. 63.

3 Ibidem, p. 21.

35 Ihidem, pp. 21-22.
3 Ibidem, p. 27.

3 Ibidem, pp. 82-84.
3% Ibidem, p. 109.

276
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nial. «Precisamente las épocas que han tenido horror a la “bar-
barie” de los “‘primitivos” han sido desmesuradamente sangrien-
tas»*? y, citando el abate Reynal, «el hombre civilizado roba y
mata para vivir, el salvaje mata para comer»*.

Aungque el tremendo cuadro perfilado por Camporesi se cine
en particular a regiones muy concretas italianas, es perfectamente
traspolable a aquella Europa mediterrinea del momento, y tam-
bién a aquella Berberia asolada por las tensiones de muy dispa-
res grupos enfrentados y endémicas operaciones militares. Un
airado Jeredin Barbarroja revolviéndose con inusitada crueldad
contra todos los cautivos espafioles que habian participado en
la campana en la que habia muerto su hermano Aruch en Tre-
mecén entraria dentro de aquella «<normalidad», sin duda. Y en
ese contexto de «delirios mentales colectivos» o «trances masi-
vos» *, de clara contraposicién entre una visién del mundo dis-
torsionada de las masas y una vision racionalizada de «cientifi-
cos» y sabios, la figura del renegado no es més que una singula-
ridad comprensible y casi anecdética. Es curioso y sintomatico
que el molinero friulano Menocchio, emocionante personaje es-
tudiado a fondo por Carlo Ginzburg, con su obsesién hetero-
doxa que le lleva a enfrentarse abiertamente con la Inquisicién
italiana en aras de su libertad de pensar el mundo como él que-
ria y a ser condenado a muerte, tuviera entre sus lecturas «un
libro, que a falta de otra identificacion... un testigo supone es
el Coran (del cual se publicé en 1547 una traduccion italiana en
Venecia) *.

La procedencia misma de los renegados, salvo raras excepcio-
nes de origen humilde, haria mas emotiva y comprensible su
figura. Un libro singular escrito sobre la realidad argelina mo-
derna es el de Gabriel Gémez de Losada, Escuela de Trabajos...;
aunque del siglo XVII, pues aparece en Madrid en 1670, y de po-
co interés para el periodo que estamos exponiendo pues no aporta

2 Ibidem, p. 50.

3 Ibidem, p. 53.

Ibidem, p. 8.

C. Ginzburg, El queso y los gusanos. El cosmas, segiin un molinero del siglo xv1,
Muchnick Ed., Barcelona, 1981, p. 68
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tivo, es admirable: el temor ante la peste, tan mortifero como
la peste misma?®, el tiempo de la noche, «tiempo demonizadon,
de aquelarres y orgfas campesinas*, la medicina de pobres, solo
de hierbas, y el odio al panadero, similar al odio a los usureros
y aduaneros*, el camaleén, comedor de aire, como ejemplo
emblemitico, y el cicatero*, la obsesién por la sangre/vida, los
licantropos y los cementerios, pues «el espiritu infecto desea co-
sas semejantes a él»*, el vallico como drogador*, la lombriz
intestinal como demonio y causa de enfermedad a la que habia
que procurar no molestar y hasta cuidar ¥, el «ars combinato-
ria» y las ensaladas*, hasta llegar al «pan de adormidera» del
capitulo quince, ampliamente glosado en la introduccién, pan
con drogas como semilla de amapolas, «el pan trucado y droga-
do», que «permitian el paso de una condicién humana en los um-
brales de la viabilidad, a una dimensién enajenante y paranoi-
de... no tanto programada desde arriba (como a veces podria pen-
sarse), sino mas bien deseada y procurada por las propias ple-
bes, extremadas por las enfermedades, el hambre, los terrores noc-
turnos y las obsesiones diurnas»¥’. En aquella sociedad «febril
¢ insomne» *, obsesionada con una «farmacologia magica» ¥, «dla
santa y la bruja (una santa, a su manera, de otra indole) refleja-
ban las dos caras equivocas, el derecho y el revés de una misma
tendencia neurética al despegue de la realidad, al viaje a lo ima-
ginario y al salto hacia lo visionario» . «De la primera infan-
cia a la vejez dominaba, soberana, la narcosis»>'. Y todo ello, en
el marco de una sociedad violenta, en el inicio del mundo colo-

9 Tbidem, p. 96.
40 Thidem, p. 100.
41 Tbidem, p. 114.
2 Thidem, p. 127.
 Ibidem, pp. 9-10.
Ibidem, p. 136.

45 Tbidem, p. 179.

Ibidem, p. 164.

47 Thidem, p. 8.
4 Ibidem, p. 10.
49 Tbidem, p. 11.
50 Thidem, p. 12.
5t Ibidem, p. 17.
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nada nuevo a lo relatado por Antonio de Sosa para el siglo XVI,
si relata una breve biografia de uno de los escasos renegados de
linaje ilustre, «hijos de buena sangre, en que miran mucho aque-
llos infieles para dar puestos a estos desdichados»*. La repro-
duzco con amplitud dada la rareza de este tipo de renegados; los
cautivos de familia ilustre eran normalmente muy apreciados por
su rescate elevado y ficil de cobrar y era mis dificil que se les
forzara a renegar con la esperanza que tenfan ambas partes, amo
y esclavo, de una préxima posibilidad de rescate por parte de
los suyos.

«Hubo en Argel un rey, o baji, que es lo mismo, que lo fue
mis de doce afios, llamado Xananaga el Galin, porque lo fue
en extremo en sus mocedades; es muy sabida la historia de su
fortuna, o de su desdicha, pues fue a parar donde se arrojase al
mayor, precipicio de negar la fe catdlica en que se habia criado,
y lo ilustre y generoso de su sangre, que era la mejor de Espa-
fia... Pasando con un gobierno a las Indias, lo cautivaron; a po-
cos dias, renegd, llevado de la fortuna y libertad con que alli se
vive, si bien con buenos procedimientos hijos de su buena san-
gre, en que miran mucho aquellos infieles para dar puestos a es-
tos desdichados; tuvo alli muchos, hasta el supremo, que es de
baja, en que le conservé el tiempo que he referido el Gran Tur-
co, a quien tenia bien apoyado con dédivas y regalos... Mucho
bien hizo a los catélicos en piblico y en secreto...»”’; en la re-
dencién de cautivos del afios 1662, por ¢jemplo, se habia resca-
tado a una pareja de cautivos casados para que pudieran vivir
juntos; muri6 a los ochenta afios, segin Losada, con muestras
de arrepentimiento y de querer confesarse; al no tener descen-
dencia, sus bienes, de acuerdo con las leyes argelinas de trans-
misién hereditaria, pasaron al «Duan» (Diwan, o consejo cor-
porativista militar, vagamente equivalente a los parlamentos euro-
peos). Mis adelante, Losada cita otro caso de interés en este sen-
tido, el de un caballero de alto rescate al que no dejaron renegar
para no perder el cobro de dicho rescate®.

56 Gabriel Gémez de Losada, Escuela de Trabajos, en cuatro libros dividida...,
Madrid, 1670, Libro I, cap. 12, p. 36.

57 Ihidem.
5% Ibidem, 1, 29. p. 89.
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Y eso es todo sobre el libro de Camporesi. Os aritmascarlo y leerlo, que no os
defraudara.
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NOTA

Un libro de estan caracteristions entd, inevitablemente, repleto de
nombres y términos técnicos. En el indice analitico ¢l lector puede
encontrar breves biografias de las personas mencionadas en el texto
y un glosario de términos. Muchas de las referencias.incluidas en las
notas han sido transcritas de forma abreviada. Los datos completos
han sido recogidos en la bibliografia final. Mientras no se indique
lo contrario, las traducciones de los textos de época han sido reali-
zadas por mi.

|10]

INTRODUCCION A LA EDICION ESPANOLA

Desde que este libro fue publicado hace ya una década, la im.lcSv
tigacién sobre la cultura popular ha pasado a ser un tema de maximo
interés, tal y como se pone de manifiesto en la bibliografia comple-
mentaria. De hecho, desde el afio de su edicién han ido apareciendo
valiosas contribuciones a los aspectos que se discuten en cada uno
de los capitulos de este libro .

En primer lugar, se han dedicado a casi todos los paises europeos
un considerable nimero de nuevos estudios. En el caso de Espana,
por ejemplo, estas investigaciones incluyen el trabajo de William
Christian sobre la religion popular, o como él prefiere denominarla,
la religién «local», los de Jaime Contreras, Jean-Pierre de Dieu, Ri-
cardo Garcia Circel y otros autores sobre las pesquisas que la In-
quisicion realizé en torno a las creencias populares, o la reinterpre-
tacién de la obra de Goya llevada a cabo por Jutta Held, ademds de

1 Sobre el cap. 1, por ejemplo, Hobsbawm y Ranger (1983); sobre el cap. 2,
Arantes (1981); sobre el 3, Allegra (1981); sobre el 4, Clark (1983); sobre el 5, Stally-
brass y White (1986); sobre el 7, Kinser (1983); sobre el 8, Ingram (1984), y sobre
el 9, McKendrick (1982).
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un gran nimero de ensayos sobre la literatura popular 2. Ademas de
distintas monografias, también han aparecido algunas recopilaciones
de importantes articulos referidos a la cultura popular en Gran Bre-
tafia, Francia, Alemania y Polonia, asi como de Europa considerada
como un todo >.

Los historiadores de otros continentes también han descubierto
la cultura popular o, para ser mis precisos, algunos de ellos han
decidido —después de un recelo inicial— que el concepto de cultura
popular podria ser dtil para sus investigaciones *. Los historiadores
americanos especializados en China, por ejemplo, han organizado un
congreso sobre la historia de la cultura popular en ese pais, mientras
en Cambridge un equipo de historiadores del sudeste asiatico se
interesaba por el mismo tema . No tengo noticias de ninguna reu-
nién similar sobre la historia de la cultura popular en Latinoamérica,
pero si es cierto que existen unos cuantos estudios dedicados a esta
zona, especialmente sobre Brasil ©.

Desde luego, este creciente interés por la cultura popular no es
exclusivo de los historiadores; es compartido, en gran medida, por
socidlogos y estudiosos del folclore y la literatura. Ultimamente se
han anadido a todos ellos los historiadores del arte y los antropé-
logos sociales, sin mencionar a los profesores de ese 4rea tan dificil
de definir, que en Gran Bretana se conoce como «estudios cultura-
les» 7. Entre todos ellos han producido un impresionante conjunto
de trabajos.

* Christian (1981); Contreras (1982); Dedieu (1979 y 1987); Garcia Crcel (1980);
Held (1983); Godzich y Spadaccini (1986); Marco (1977); Molho (1976), y Nalle
(1987).

* Geremek (1978); Ginzburg (1979); Yeo y Yeo (1981); Van Diilmen y Schindler
(1984): Kaplan 1984); Bertrand (1985); Briickner, Blickle y Breuer (1983), y Reay
(1985).

* Para algunos cjemplos de estos recelos, ver Gombrich (1971)
recogidos en Vrijhof y Waardenburg (1979).

* Los materiales de este Congreso sobre China ya han sido publicados: Johnson,
Nathan y Rawski, 1985. Los resultados logrados por este grupo sobre el sudeste
asidtico, estan a punto de ser publicados por la Cambridge University Press, editados
por R. O'Hanlon. Los historiadores japoneses ya han mostrado en diversas ocasiones
su interés por cl pucblo y la cultura popular de su pais (Gluck, 1975).

¢ Burns (1980) sitia la cultura popular en el contexto de la lucha de clases durante
el siglo XIX en Latinoamérica. Pereira de Queiroz (1978) nos ofrece un esbozo de la
historia del carnaval en Brasil.

y los ensayos

J )
Algunos cjemplos muy buenos de la aproximacion a la cultura popular desde
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plural, o sustituirlo por alguna expresién tal como «la cultura de las
clases populares» (Mandrou, 1977; Ginzburg, 1979). En la medida
‘en que en el capitulo segundo de este libro se ha tratado ya este
problema, no parece necesario insistir mas en él.

Otra de las objeciones ms comunes es la realizada contra lo que
he denominado el «modelo de Jos dos niveles» ®. Segiin éste, la linea
divisoria entre las culturas populares y las de las élites es borrosa Ys
por ello, los investigadores deberian concentrarse mucho mis en el
estudio de las conexiones que en las diferencias que separan a ambas.
El creciente interés por la obra del gran critico ruso Mijail Bajtin
—gran parte de la cual ha sido traducida en la mayoria de los paises
occidentales— alienta y, en cierto sentido, revela el porqué de este
cambio de énfasis °. Su insistencia en la importancia de la «transgre-
sion» de los limites, adquiere aqui una gran relevancia. Su definicion
del carnaval y lo carnavalesco como una oposicién no tanto a la
cultura de las clites como a la oficial, supone un importante giro en
el anilisis de la cultura popular, a la que llega a identificar mas como
la cultura de la rebeldia que como una cultura especifica de un de-
terminado grupo social '°.

Las interacciones entre las dos culturas (en sus multiples varian-
tes), fueron discutidas desde diversos puntos de vista en la primera
edicion de este libro, de forma especial en los apartados que tratan
de lo que he denominado «la doble culturalidad» de las élites, sus
intentos por reformar la cultura popular, su «renuncia» a ella y
—eventualmente— su «descubrimiento» o, mejor dicho, «redescu-
brimiento» de la cultura del pueblo, especialmente la de los campesi-
nos. 2
De todas formas, he aprendido mucho de discusiones recientes
—incluyendo las criticas explicitas a nuestros propios planteamien-
tos— acerca de estas conexiones culturales y, por ello, aunque por
el momento no veo suficientes razones para abandonar ninguno de
ellos, si me gustaria poder anadir algunos nuevos.

En este sentido, acepto el punto de vista de que el término «cul-
tura popular» tiene un sentido diferente cuando los historiadores lo

usan para referirse a: 1) la Europa de comienzos del siglo XVI, cuan-

¥ Cifr. Brown (1981), especialmente pags. 13-17.

® A Bakhtin (1965) deberfamos afadirle ahora Bakhtin (1929 y 1981).

'° Una conversacion con el doctor B. Geremek me ayudé a ser mas consciente
de esta cuestion.

[11]
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Como resultado de este esfuerzo, la cultura popular de la Europa
moderna aparece, al menos para mi, como algo diferente. Me siento
muy satisfecho al ver que una proporcién importante de estos nue-
vos estudios utilizan el mio, y que algunos de mis conceptos, espe-
cialmente los de «reforma» y «renuncia» de la cultura popular, han
pasado a ser de uso general, a pesar de ciertos desacuerd(?s acerca
de la cronologia exacta de estas tendencias o de las explicaciones
sobre ellas.

Resulta bastante evidente que la eclosion de monografias sobre
temas o regiones particulares deberia modificar el cuadro general que
hemos presentado sobre Europa, pero también puede merecer la
pena destacar la idea de que los estudios sobre China, la India o
Latinoamérica (y, esperemos, futuros estudios sobre Africa y Orien-
te Medio) también tienen su aplicacion a la hora de valorar tales
sintesis. Por contraste, estos estudios definen lo que es especifica-
mente europeo y nos revelan la fuerza o la debilidad de conceptos
fundamentales al aplicarlos a unas situaciones para las que original-

“ mente no habian sido pensados (por ejemplo, las sociedades en‘las
que la existencia de tribus o castas anula la posibilidad de aplicar
una divisién social basada en los conceptos de «élite» y «pueblo»).

Es imposible resumir en una sola frase todas las sugerencias que
se han hecho en estos diez afios de debate sobre la cultura popular,
aunque bien es verdad que éste ha tendido a concentrarse en dos
problemas o interrogantes bisicos: el primero ¢qué es lo «popular»?
y el segundo ¢qué es la «cultura»?

El problema de lo «<popular>

La nocién de lo «popular» ha sido casi siempre {econocic.la‘c‘:omo
problemitica, y esto es algo que ya discuti en la primera edxcxgn de
este libro (infra, pags. 57 y sigs.). Insistiendo en este tema, recientes
trabajos han dejado patentes mds problemas o aportado nuevas y
numerosas dificultades a la hora de definir el citado concepto.

Uno de los aspectos en los que se insiste mds frecu_ememe.rite, es
que el término «cultura popular> nos da una falsa impresién de

homogeneidad y, por lo tanto, seria mds [conveniente utilizarlo en

la literatura son Paulson (1979) y Stallybrass y White (1986); desde la antropologia,
Frykman y Léfgren (1986).
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do las élites participaban generalmente en las culturas del Pufblg,‘?{
2) a finales del xviI, cuando Jas élites se habian ale!ado de. éstas .. C
En otras palabras, el objeto de este ]iBr_o no es el mismo al final del
periodo estudiado que al comienzo, dificultad ésta con la que se han
enfrentado en numerosas ocasiones los historiadores de la larga dura-
cién. : e
Otra de las objeciones que han ido surgiendo se refiere al térmi-
no «bicultural». Acuié este concepto, inspirindome en el modelo
del «bi Eiiﬁn_o:, para describir la situacion de los miem'l)’ros de las
élites i]uienes aprendieron, como todo el n}undo en su nifiez, «can-
ciones y cuentos» populares, pero que al mismo tiempo participaban
de una cultura «alta» o «instruida» que recibian en las escuelas, en
las universidades, en las cortes y en otros lugares a los que no tenfa
acceso el pueblo comtn. Un paralelo lingiiistico més exacto podria

ser la «disglosia», es decir, la aptitud para hablar dos variedades del “

mismo lenguaje (el drabe clsico y el coloquial, por ejemplo), utili-
zadas indistintamente dependiendo de la situacién, el objeto de la
conversacion, etc. '2. En este sentido, la sugerencia de que la cultura
popular tiene un signo diferente para aquél que también tiene acceso
a la cultura elitista, me parece razonable, pero ésta no es una obje-
ci6n seria a la utilizacion del término «bicultural» **. Después de
todo, parece evidente que los bilingiies y los monolingiies tienen
actitudes diferenciadas hacia el lenguaje. S

. Otra sugerencia o critica me plantea ciertas dudas. Un historia-
dor del ocio «popular» en el Paris del siglo XViIl, argumenta que los
miembros de las clases elevadas participaron de tal forma en los
espectaculos representados en las ferias y en los bulevares},lque se
podria hablar de una «convergencia entre la cultura dell? élite y la
popular» '*. Suponiendo que el anilisis de esta situacion local es
correcto, sin embargo los interrogantes se mantienen. ’gFue esta «con-
vergencia» un fenémeno comiin a l? Europa de esa época? Y de ser
asi, ¢fue el resultado de la gtlngrc;a!lzauén de la cul,mrvav popular?
(sobre este tema, infra pags. 403 y sigs.). Una vez mds nos enfrs{l-
tamos con el problema del significado. Un especticulo en Paris,

" Harris (1988). i

12 Fergusson (1959). . )

13 Johnson, en Johnson, Nathan y Rawski (1985), pag. 39.

14 Tsherwood (1986), especialmente el cap. 8. Cifr. Isherwood (1981), donde se
refiere a nuestro libro de una forma mas explicita.
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¢tenia el mismo sentido para las élites que participaban en él que
para las «clases populares»? Algunas de estas dificultades estan re-
lacionadas con el término «participacién», mas vago de lo que podria
parecer, ya que suele ser utilizado para referirse a una serie de acti-
tudes que van desde la total integracion a la simple observacién
imparcial.

También el tema de las ideas y las iniciativas del pueblo comin
ha sido de nuevo examinado, por lo que he sido gentilmente repren-
dido por algunos historiadores britanicos al sugerir en el capitulo
sobre «El triunfo de la cuaresma», que se produjo un movimiento
que, liderado por la élite, aspir6 a una reforma de la cultura popu-
lar **. Quiza clarificaria las cosas el insistir en dos aspectos. El pri-
mero es que la cultura popular no fue el dnico objetivo de los ata-
ques reformistas, en la medida que éstos se oponian a lo «profano»,
a la cultura mundana en general singularizando ésta en ideas y prac-
ticas que atribuian al «pueblo». El segundo se refiere a que el mo-
vimiento reformista no fue exclusivo de una élite social y cultural
y, tal como hemos sefalado, también «existieron artesanos piadosos»
(infra, pag. 334). No me gustaria que de mis palabras pudiese de-
ducirse que la refoma fue impuesta desde arriba, y que el pueblo
comin nunca le presté un apoyo espontineo. De hecho, no todos
los miembros de las élites defendieron las reformas, ni todo el pue-
blo se opuso a ellas. Mi opinién sobre este tema fue y es tan sencilla
como que «el liderazgo de este movimiento estuvo en manos de los
instruidos y muy especialmente en las del clero»; entre otros, An-
dreas Osiander, Jean Calvino y Carlos Borromeo. Parece evidente,
pues, que por muy espontaneas que fueran las acciones de un arte-
sano piadoso, éstas respondian a una iniciativa llegada de arriba.
Situacion ésta que muchos historiadores describirian como ilustrati-
va de la hegemonia cultural del clero. i

Utilizo esta frase para llamar la atencion sobre una ausencia vi-
sible en el conjunto de conceptos utilizados en este libro. Me refiero

a la nocién gramsciana de la «heEemqggg”gnggyr‘ql», que muy a me-
nudiﬂﬁﬁsiaf_gmp]eada en los debates mis recientes sobre las cone-
xiones entre la cultura de la élite y la popular, especialmente por
Edward Thompson '¢. Estas discusiones me han hecho reconocer

5 Collinson (1982) y Duffy (1986), pag. 36.
' Thompson (1973-74) nos ofrece una discusion muy influyente y Williams
(1977), pigs. 95 y sigs., 108 y sigs., aclaraciones muy provechosas. C ios muy
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cales e implican un intento de sustituir totalmente el concepto refe-
rido. Dos de ellas, las mantenidas por William Christian y Roger
Chartier %°, son dignas de ser tomadas en consideracién.

En su estudio sobre los exvotos, las reliquias y los santuarios en
la Espaiia del siglo Xvi, Christian sefiala que estas formas de religio-
sidad fueron «tan caracteristicas de la familia real como de los cam-
pesinos analfabetos», razén por la que rehusa utilizar el término
«popular». En su lugar recurre al concepto «local», argumentando
que la «inmensa mayoria de lugares y monumentos sagrados solo
significaban algo para los habitantes de cada localidad» ?!. Esta in-
sistencia en los distintivos locales de lo que generalmente es cono-
cido como religion «popular» es, desde luego, importante, pero no
totalmente nueva. Lo que si es nuevo es la sugerencia de que debe-
mos renunciar a un modelo binario —el de la élite y el pueblo— y.
sustituirlo por otro —el del centro y la periferia—, un modelo que
ha sido utilizado crecientemente en los tltimos afos, tanto en la
historia econémica como en la politica e incluso en la del arte. Creo
que este modelo tiene un determinado interés y me ha parecido muy
valioso para analizar las reacciones de «Roman a las presiones locales
para lograr determinadas canonizaciones 22, Sin embargo, estos mo-
delos no estan exentos de problemas y ambigiiedades. La nocién de
«centro», por ejemplo, es muy dificil de definir, ya que centro geo-
grifico y centro de poder no siempre coinciden (pensemos en Lon-
dres, Paris, Pekin, etc.). En el caso del catolicismo, es bastante ra-
zonable suponer que Roma era el centro, pero también es bastante
obvio que estas devociones no oficiales eran tan normales en la ciu-
dad santa como en otras partes. No cabe duda que en el camino
para allanar dificultades conceptuales, han aparecido otras nuevas.

El problema basico es que una «cu  es un sistema_con unas
lineas divisorias muy imprecisas. En este sentido tiene gran valor e
reciente ensayo de Roger Chartier sobre los «usos de la cultura po-
pular», en el que tiene presente de forma continua esta vaguedad.
En él, Chartier plantea que «es inttil tratar de identificar la cultura
popular a través de una distribucién supuestamente especifica de
objetos culturales», tales como exvotos o la literatura de cordel, ya
que éstos fueron utilizados en la practica o «apropiados» por dife-

% Christian (1981) y Chartier (1982), pags. 33 y sigs., y (1984).
2! Christian (1981), especialmente pags. 8 y 177.
22 Burke (1984).
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que mi estudio no es lo suficientemente politico y que se podria
haber dicho mucho mis sobre el papel del Estado, especialmente en
los capitulos dedicados al cambio en la cultura popular 17, De todas
formas me inquieta la constante apelacion a la «hegemonia cultural>
en muchas de las investigaciones mas recientes, y el hecho de que | \
un concepto utilizado por Gramsci para analizar problemas muy l\‘
particulares (tales como la influencia de la Iglesia en el sur de Italia), ||
haya sido sacado de su contexto original y aplicado —mis o menos
indiscriminadamente— a un amplio campo de situaciones. Como
correctivo a esta inflacion o difuminacién del concepto, me gustaria
sugerir que aquellos que lo utilicen deberian recapacitar sobre las
siguientes cuestiones.
1. ¢Debe ser la hegemonia cultural asumida como un factor
constante, o es solo operativa en determinados momentos y lugares?
Si esto dltimo, ¢cuiles son las condiciones y los indicadores que nos
prueban su existencia? y
2 ;El término es descriptivo o explicativo? Si fuera lo segun-
do, ¢se refiere a las estrategias conscientes de la clase gobernante (o
a grupos dentro de ella) o a la racionalidad inconsciente o latente de
sus acciones? ;
3+ ¢Qué clementos debemos considerar para hablar d‘el éxito
de esta hegemonia? ¢Puede ésta establecerse sin la colaboracion o la
connivencia de, al menos, algunos de los dominados (como el caso
del artesano piadoso)? ¢Se le puede resistir con éxito? Si esto es asi,
scudles son las mejores estrategias antihegemonicas? '* ;Puede la cla-
se gobernante imponer sus valores a las clases suborqinadas, 0 existe
algin tipo de compromiso con definiciones alternativas de la situa-
cion? En este sentido, el concepto de «negociacién» —muy usadf)
por sociélogos e historiadores sociales— puede ser de mucha utili-
dad en este tipo de andlisis . ; .
Todas las objeciones a la idea de la cultura popular discutidas
hasta este momento son bastante tenues, en la medida en que supo-
nen simples modificaciones o cambios de énfasis sobre unos temas
quizd poco considerados. Otras criticas son, sin embargo, mds radi-
perspicaces, con especial referencia a la historia de Ja cultura popular, en Hall (1981)
Baile: ags. 9y sigs. "
' 1,;\;1«;" (;?::1)1:1“{{“;‘1{. s¢ destaca (quizd exageradaente) en Muchembled (1978),
2. parte, y Lottes (1984).
8 Sider (1980).
9 Gray (1976) y Burke (1982 y 1984).
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rentes grupos sociales, nobles y clérigos, igual que artesanos y cam-
pesinos 2. Siguiendo a Michel de Cerceau y Pierre Bordieu, el autor
indica que todo consumo es una forma de producci6n o creacién, y
ello implica que las personas atribuyan significados a los distintos
objetos, con lo que todos estariamos comprometidos en una especie
de bricolage **. Chartier va mas alli en sus argumentos, al defender
que los historiadores deben estudiar «no los elementos culturales
definidos como “populares”, sino mis bien las vias especificas por
las que éstos son apropiados por los distintos grupos sociales».

Acepto y admiro los argumentos que Chartier deduce de su ana-
lisis de la Bibliothéque Bleue francesa, pero no creo necesario intro-
ducir cambios considerables en las conclusiones de este libro. De
hecho, lo que destaca Chartier al centrar su interés en los objetos,
es mis complementario que contradictorio con mis propios puntos
de vista sobre el anilisis de los grupos sociales. Esto puede compro-
barsg en mis referencias a las élites de la Europa.moderna como.
«biculturales», es decir, como participantes_de. la_cultura_popular
pero manteniendo su propia cuf:ura; o, incluso, cuando defino cul- |
tura como «un sistema de significados, actitudes y valores.compar- |
tidos, y de formas simbélicas [especticulos.y.objetos].a través.de-los
cuales se expresa o se encarna». De cualquier forma, la nocién de
«cultura» necesita un replanteamiento.

La nocién de «cultura»

Los problemas que se han creado por la utilizacion del concepto |
«cultura» son, después de todo, incluso mis importantes que los
provocados por los usos del término «popular». Una de las razones |
de esta situacién es que al citado concepto se le han atribuido. sen-
tidos cada vez més amplios en la dltima generacion, conforme los
historiadores y otros estudiosos han ensanchado sus intereses. En la
época del llamado «descubrimiento» del pueblo, el término «cultu-
ra» era usado para referirse al arte, la literatura y la msica y, por
cllo, no seria muy injusto describir a los folcloristas del siglo X1x
como aquellos que buscaban equivalentes ]‘Jopula.res de la musica

|

o

2 Chartier (1984), pag. 233, Y i
 El concepto de bricolage intelectual, acufiado por Lévi-Strauss, es discutido en | /-

f5

relacion a la cultura popular en infra, pag. 208. |/

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Archivo de la Frontera

26 La cultura popular en la Europa moderna
clasica, el arte académico y asi sucesivamente. Hoy, sin embargo,
siguiendo el ejemplo de los antropélogos, los historiadores y otros
investigadores utilizan el término «cultura» para muchos mis aspec-
tos, es decir, para todo aquello que pueda ser aprehendido de una
determinada sociedad, como comer, beber, andar, hablar, callar, etc.
En otras palabras, la historia de la cultura incluye en la actualidad
las normas o las adopciones que subyacen a la vida diaria. Todo
aquello que antes se daba como supuesto, obvio, normal o de «sen-
tido comin», ahora es visto como algo que varia de una sociedad a
otra, de un siglo a otro y que es socialmente «creado», por lo que
requiere una explicacion o interpretacion social e histérica. Esto ex-
plicaria que a esta nueva historia cultural se le haya denominado
historia_«sociocultural>, para distinguirla de la historia mas tradicio-
nal del arte, la literatura y la musica.

En este sentido, nuestra primera definicién de cultura tomé en
consideracién la vida cotidiana, escogiendo dos términos basicos
como «objetos» y «especticulos», entendiéndolos en un sentido muy
amplio. Asi, la nocién de «objeto» incluia construcciones culturales
como las categorias de males, de suciedad, o de géneros literarios o
politicos, al tiempo que extendia la nocién de especticulo para que
pudiese cubrir formas culturalmente estereotipadas de comporta-
miento social, como los banquetes o la violencia. Sin embargo, de-
bemos admitir que en la prictica la investigacién se ha centrado en
un nimero muy exiguo de objetos (especialmente imagenes, material
impreso y casas) y de actividades (la cancién, la danza, la represen-
tacién de obras de teatro y los rituales), y ello a pesar del intento
de situarlos en un amplio contexto social, econémico y politico. En
este sentido, la revuelta popular fue estudiada con un cierto detalle
pero, por el contrario, el sexo, el matrimonio y la vida familiar han
sido virtualmente omitidas #°.

¢Fue correcto, en la practica, optar por una definicién tan redu-
cida de cultura? A comienzos de la década de 1970, cuando*comencé
esta investigacion, habian sido publicados muy pocos trabajos repre-
sentativos de la nueva historia cultural, por lo que las condiciones
para abordar un estudio de sintesis mas completo no estaban ain
maduras. Se podria decir que el precio pagado por un libro con unas
ambiciones geogrificas tan amplias —de hecho, se intenta examinar
toda Europa desde Irlanda y Portugal hasta los Urales—, fue reducir

25 Ingram (1985), pag. 129.
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Ejemplos como éstos nos sugieren que aunque puede ser positivo
distinguir el concepto de «cultura» del de «sociedad», esto no debe
seguir unas lineas tradicionales. Los historiadores de la cultura de-
berian definirla, no en términos de ireas o «campos» particulares
—tales como el arte, la literatura y la musica— sino interesarse por
los valores y simbolos dondequiera que se encuentren.
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las ambiciones temiticas y concentrarse en aquello que podia ser
comparado y contrastado —por ejemplo las baladas y los folletos
con historias populares— con el necesario grado de precision.

De todas formas, si estuviera empezando la investigacion en estos
momentos, no estaria seguro de lo que haria. Es evidente que la idea
de escribir una historia sociocultural general de la Europa moderna
es ciertamente muy atractiva. Pero, por otra parte, sigo creyendo
que hay espacio para un libro que concentra su atencién en los
objetos y los especticulos tomados en un sentido mis estricto, en
la medida en que una investigacién mis limitada nos permite un
estudio comparado mis riguroso.

Evidentemente, es imposible dibujar una linea precisa de separa-
cion entre un sentido amplio de «cultura» y otro mis estricto, por
lo que puede ser positivo —para finalizar esta introduccién— llamar
la atencién sobre algunos ejemplos de investigaciones recientes que
se sidan entre las dos. Tomemos, por ejemplo, el caso de las injurias
que, al menos en algunas culturas, pueden ser vistas como una forma
irtistica, como un género literario 0 como genuinas expresiones de
hostilidad. En la Roma del siglo Xvil, por ejemplo, éstas tomaron
tanto formas escritas como pictoricas y orales, aparecieron en prosa
0 en verso, y aludicron o parodiaron epitafios y noticias oficiales 2°.

De nuevo, podriamos tomar ejemplos de la cultura material y
destacar —como ha hecho Hans Medick— que las formas visibles
de consumo de alimentos y vestidos «funcionaban como un instru-
mento de autoconciencia plebeya» en el siglo xviil 7. Ademas, re-
cientes trabajos de arquedlogos y antropélogos nos han mostrado

“las diferentes vias por las que el estudio de «la vida social de las

cosas», puede revelarnos los valores de los individuos, los grupos
sociales o las sociedades enteras. En el caso de Norteamérica a me-
diados del siglo XVl se ha dicho que los cambios en las practicas
funerarias, en el modo de consumir los alimentos y en la organiza-
cion de la vivienda sugieren una mutacién de valores que podrian
ser descritos como el surgimiento del individualismo y la intimi-
dad 2.

|
|

2 Burke (1987), cap. 8. Cifr. Garrioch (1987) y Moogk (1979).

27 Medick (1982), pég. 94. Cifr. Sandgruber (1982).

*¥ Para una aproximacion arqueolégica, ver Deetz (1979); para una antropolégica,
Appadurai (1986).

PROLOGO

El propésito de este libro es describir e interpretar la cultura
popular en la Europa moderna. «Cultura» es un término impreciso

, que tiene muchas definiciones contradictorias; nuestra definicion es

la de un «sistema de significados, actitudes y valores compartidos,
asi como de formas simbélicas a través de las cuales se expresa o se
encarna» '. La cultura es, en este sentido, parte de un modo de vida,

- pero no es plenamente identificable con él. Con respecto a la cultura

popular, parece preferible definirla inicialmente en sentido negativo
como cultura no oficial, la cultura de los grupos que no formaban
parte de la élite, las «clases subordinadas» tal como las definié Grams-
¢i’. En el caso de la Europa moderna, estas clases estaban formadas
por una multitud de grupos sociales mis o menos definidos, de los
que los mds notables eran los artesanos y los campesinos. Es por
esta razén por la que usamos la expresion «artesanos o campesinos»
(0o «pueblo ordinario») para indicar de forma abreviada al conjunto

! Scbre definiciones de cultura, A. L. Kroeber y C. ‘(Iuckhohn, Culture: a critical
review of concepts and definitions (1952), nueva ed., Nueva York, 1963.

* A. Gramsci, «Osservazioni sul folklores, en Opere, 6, Turin, 1950, pags. 215
v sigs.
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Y ESO ES TODO.

ANIMO CON ESTAS TRES LECTURAS PRE-BIBLIOGRAFICAS MR UN
CURSO DE MODERNA.

FIN
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